Compatible with/ Compatible avec

Compatible con ®
Marque Var!ante Frequenc.e C,O‘?Ie Other Regions/Autres régions/Otras Regiones
Marca Variante |Frecuencia| Cédigo Marque Variante | Fréquence] Code
Brand Variant | Frequency| Code Marca Variante |Frecuencia] Cédigo
Red/Orange 390 12-4-4 Brand Variant |Frequency| Code
\ée”ow 33;56 ;zli ACM® 43392 | 1113 WARNING
Access Master® reen — Allmatic 433.92 1-1-1-2 To prevent possible SERIOUS INJURY or DEATH:
Purple 315 1-2-4-3 Aprimatic %433.02 1123 - Keep remote control and battery out of reach of children.
Other 1 433,92 1-3-1-1 ATA® 433'92 IR - NEVER permit children to access the Universal Remote Control.
Other 2 %33.92 1-4-3-4 - - LT - Operate the door ONLY when it is properly adjusted, and there are no
v - Avidsen 433.92 1-2-4-1 obstructions present.
beamUP 315/390 2-1-1-4 R Rolling 43392 1-2-4-2 - ALWAYS keep a moving door in sight until completely closed. NEVER
BFT® 433.92 1-4-1-2 Beninca ARC 233.90 1413 cross the path of a moving door.
Red/Orange 390 1-2-4-4 -
Y/ellowg 215 1312 Carge@ 433.92 1-4-2-1 To reduce risk of fire, explosion or electric shock:
o Cardin® 433.92 1-1-2-4 - DO NOT short circuit, recharge, disassemble or heat the battery.
Build Mark® Sreer 33?2 _‘:’;1‘;’ Centurion 433.92 1-4-2-4 = - Dispose of batteries properly.
nrpe e Clemsa 43392 [ 141 IMPORTANT PROGRAMMING INSTUCTIONS
Other1 433.92 1-3-1-1 DEA 733.90 1737 )
Other 2 433.92 1-4-3-4 Ditec® %33.92 1333 1. Identify brand of your opener
5.7 d and variant. Find corresponding
Red/Orange| 390 1244 Doorhan 43392 | 1-1-32 e imh o tab)
Yellow 315 1392 = code in the compatibility table. o
& 250 AW Ecostar 433.92 1-1-3-3 2.Press and hold buttons 1and 4 3.Enter the four digit code
Chamberlain® reen . Erreka 433 433.92 1-1-3-4 simultaneously until the LED corresponding to your garage
Purple 315 1-2-4-3 868 868 1-1-4-1 Model UTX begins flashing. Release buttons. door opener. When finished, the
gtt:er; Zggi 1143;14 Variantl | 43392 | 11-42 NOTE: LED will turn off LED will flash rapidly.
er . -4-3- T
FAAC® Variant 2 433.92 1-3-1-3 .
Red/Orange 390 1-2-4-4 Variant 3 868 1-3-1-4 Universal
Yellow 315 1-3-1-2 Variant 1 433.92 1-1-4-3 4-Button Remote Control
Green 390 1414 Genius Variant2 | 43392 | 1-3-211
Craftsman® Purple 315 1-2-4-3 Variant 3 368 1322
Ot:ef 1 433.92 1-3-11 Gibidi 43392 | 1212 o
Other 2 433.92 1-4-3-4 Hormann® 868 1-4-2-2 > Juard@n
Other 3 203 CRIR Key ety s adhguardianusa.com
Red/Orange| 390 1-2-4-4 King Gates 43392 | 1-3-2-4 ) —
Yellow 315 1-3-1-2 - NM832 %3390 1294 @ 4. Press the button you wish to 5.Your remote is paired BUT NOT
G A ® Green 390 1-4-1-4 Merlin Plus 733.92 29 use for this opener. The LED will YET PROGRAMMED. Program
arage Access! —— 1-424-272-6998 briefly turn solid. your remote using the garage
Purple 315 12-4°3 2.0 Plus 433.92 1-3-4-2 door opener's “Learn”button or
Other | 433.92 1311 Mhouse 43392 1-2-2-1 NOTE: follow ?he garage door opener
Other 2 433.92 1-4-3-4 Mutancode 433.92 1-1-1-1 ) : i i ;
- The garage door opener will instructions for programming a
Genie® Variant 1 315 1-2-1-1 Novoferm 433.92 1-2-2-3 operate during programmin new remote control.
Variant 2 390 1-1-4-4 0&0 433.92 1-3-4-4 P h gf P gh 9-
Guardian® 303/390 | 2-1-2-1 Peccinin 43392 | 1224 Ensh“re tbat safety ﬁ gto'gy es
433.92 1-4-4-3 Prastel %33.92 1433 ave been installed an
Red/Orange| 390 1-2-4-4 uiol Yellow 43392 | 12-32 working properly, and people
Yellow 215 1372 I} Vario %33.92 1237 and obstructg)ns are clear of the
_4-1- 0 arage door opening.
LiftMaster® Green 390 1-4-1-4 Rossi 433.92 1-%4-31 garag p g =
Purple 315 1-2-4-3 Sea 433.92 1-2-3-3 . . ©uardian
Other 1 433.92 1-3-1-1 Seav 43392 | 1234 This remote is not
Other 2 43392 | 1434 Sommer® Variant 2 868 1241 compatible with dip-switch
) Megacode 310 1-3-3-1 If model not listed receivers.
Linear® Megacode 2 318 1-3-3-2 @ 424-722-6998 Si le modele n'est pas répertorié Erase a programmed button step-by-step
HCS 433.92 1-4-2-3 Si su modelo no aparece en la lista.
Red/Orange| 390 1-2-4-4 Replacing battery/ Remplacement de la batterie )
Yellow 315 1-3-1-2 - 1. Press and hold 2.Enter 3-3-3-3. 3.Press the button 4.The code stored on this
i Green 290 1%-1-4 Remplazo de |a bateria buttons1and 4 When finished, you wish to erase. button is now erased
Master Mechanic® Purple 315 1543 When the battery of the Remote Control is low, indicator light will become simultaneously the LED will flash The LED will briefly and should no longer
dim and/or the range of the Remote Control will decrease. To replace the until the LED begins rapidly. turn solid. control the device
Other 1 433.92 1-3-1-1 battery, pry open the Remote Control using a small screwdriver. Replace flashin when pressed
Other 2 433.92 1-4-3-4 with a CR2032 battery. Snap the housing back together. 9- p .
Masterforce 303 2-1-2-1 . s . s
— Lorsque la pile de la télécommande est faible, le voyant s'atténue et/ou
Nice® Similo 433.92 1-2-2-2 la portée de la télécommande diminue. Pour remplacer la pile, ouvrez la
Flors 433.92 1-3-4-3 télécommande a I'aide d'un petit Tournevis. Remplacez par une pile CR2032.
Variant 1 215 1-2-1-1 Remettez le boitier en place.
Overhead Door ) P - .
Variant 2 390 19-4-4 Cuando la bateria del control remqto E.Sta. blaja, la luz indicadora se att?nuara
y/o el alcance del control remoto disminuira. Para reemplazar la bateria, e Susrdan Omrdan
Performax® 303 2-1-2-1 haga palanca para abrir el control remoto con un pequefio destornillador. Cloardian = e
Curtains 433.42 1-3-3-4 Reemplécela con una bateria CR2032. Vuelva a unir la carcasa.
Somfy®
Garage 433.43 1-3-4-1
Sommer® Variant 1 434.4 1-1-1-4
Variant 1 303/372 2-1-1-1
WayneDalton® i 1 4359 | 2103 SN e e e e e
Xtreme Garage® 303 2-1-2-1 Guardian is a registered trademark of ADH Guardian USA LLC.

All other trademark and brands listed are the property of their respective owners.
For additional information, including warranty, visit: www.adhguardian.com

Coin Cell
Battery Holder

@—Battery

For information and help call
1-424-272-6998
Guardian Access & Door Hardware
1761 International Pkwy, Ste 113
Richardson, TX 75081
www.adhguardianusa.com

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
(C instaiiation. This cquipment generates, uses and can radiate radio frequency eneray and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. FCC Part 1521 Statement:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the ser's authority to operate the equipment.
(©2024 ADH Guardian USA LLC Made in China
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Modeéle UTX

Universel
Télécommande a 4 boutons

adhguardianusa.com

@

1-424-272-6998

NOTE:
L'ouvre-porte de garage fonction-
nera pendant la programmation.

Assurez-vous que les cellules
photoélectriques de sécurité ont
été installées et fonctionnent co-
rrectement, et que les personnes
et les obstacles sont éloignés de
I'ouverture de la porte de garage.

Cette télécommande n'est
pas compatible avec les
récepteurs dip-switch.

1. Appuyez simultané-
ment sur les boutons
1et 4 et maintenez-les
enfoncés jusqu'a ce
que la LED commen-
ce a clignoter.

©uardan

2.Entrez 3-3-3-3.
Lorsque vous avez
terminég, la LED
clignotera rapide-
ment.

Pour éviter d'éventuelles BLESSURES GRAVES ou LA Monm

- Gardez la télécommande et la batterie hors de portée des enfants.
- NE JAMAIS permettre aux enfants d'accéder a la télécommande universelle.
- Faites fonctionner la porte UNIQUEMENT lorsqu’elle est correctement ajustée et qu'il n'y a
obstructions présentes.
- Gardez TOUJOURS une porte en mouvement en vue jusqu'a ce qu'elle soit complétement
fermée. JAMAIS
croiser le chemin d'une porte en mouvement.

Pour réduire les risques d’'incendie, d'explosion ou d'électrocution :
- NE PAS court-circuiter, recharger, démonter ou chauffer la batterie.
- Jetez les piles correctement.

INSTRUCTIONS DE PROGRAMMATION IMPORTANTES

. Identifiez la marque de votre
ouvre-porte et variante. Trouver
correspondant code dans le tableau
de compatibilité.

2. Appuyez simultanément sur les bou-

tons 1 et 4 et maintenez-les enfoncés

jusqgu'a ce que la LED commence a

clignoter. Relachez les boutons. RE-

MARQUE : la LED s'éteindra.

3.Entrez le code a quatre chi-
ffres correspondant & votre
ouvre-porte de garage. Lorsque
vous avez terminég, la LED clig-
notera rapidement.

Guardian

9]

. Votre télécommande est appariée,
MAIS PAS ENCORE PROGRAMMEE.
Programmez la télécommmande en
appuyant sur le bouton “Learn” de
I'ouvre-porte de garage ou suivez
les instructions de votre ouvre-por-
te pour programmer une nouvelle
télécommande.

4. Appuyez sur le bouton que
vous souhaitez utiliser pour cet
ouvre-porte. La LED s'allumera
brievement

©uardian ©uardan

Effacer un bouton programmé pas a pas

3.Appuyez sur le
bouton que vous
souhaitez effacer.
La LED s'allumera
brievement.

4.Le code stocké sur ce
bouton est maintenant
effacé et ne doit plus
contréler 'appareil
lorsqu'il est appuyé.

©uardan ©uardian

AVERTISSEMENT :Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques reconnus par Itat de Californie comme causant
Pol

cancer, malformations congénitales ou autres troubles de la

Guardian est une mardue déposée J'ADH Guardian USA LLC,
Toutes les autres marques et

Pour plus dinformations, y compris la garantie, visitez : www.adhguardian.com

F@ et équipement a ¢t test et déclaré conforme aux [mites dun appareil numérique de classe B conformément & a partie 15 des régles de a FCC. s imites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre fesnterférences

une installation

génere, utilise et peut émettre de [énergie e fréquence radio et, sl nest pas installé et utilisé conformeément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux

Communications racio. Deciaation da a partie 1551 1a FCC. las chanderents ou modifations Smpories 3 6ot apparell QUi e SO pos xpressémant abproUVEs pat s parie reapantaiie de o conformité peuvent annuler Tautorite de

Iutilisateur a faire fonctionner léquipement.

(©2024 ADH Guardian USA LLC Fabriqué en Chine
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Modelo UTX

Universal
Control remoto de 4 botones

adhguardianusa.com

@

1-424-272-6998

NOTA:

El abre-puertas de garaje funcionara
durante la programacioén. Asegurese
de que las células fotoeléctricas
de seguridad se hayan instalado y
funcionen correctamente, y que las
personas y las obstrucciones estén
libres de la abertura de la puerta del
garaje.

Este control remoto no es
compatible con receptores
dip-switch

1. Mantenga presiona-
dos los botones 1y
4 simultaneamente
hasta que el LED co-
mience a parpadear.

2.Introduzca 3-3-3-3.

Cuando termine,

el LED parpadeara
rdpidamente.

ADVERTENCIA
Para evitar posibles LESIONES GRAVES o la MUERTE:

- Mantenga el control remoto y la bateria fuera del alcance de los nifios.

- NUNCA permita que los nifios accedan al control remoto universal.

- Opere la puerta SOLAMENTE cuando esté correctamente ajustada y no haya
obstrucciones presentes.

- Mantenga SIEMPRE a la vista una puerta en movimiento hasta que esté completamente
cerrada. NUNCA cruzar el camino de una puerta en movimiento.

Para reducir el riesgo de incendio, explosion o descarga eléctrica:
- NO cortocircuite, recargue, desmonte ni caliente la bateria.
- Deseche las pilas correctamente.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE PROGRAMACION

1. Identifique la marca de su abridor y
variante. Encuentra correspondiente-
codigo en la tabla de compatibilidad. 3-Ingrese el codigo de cuatro digi-
2.Mantenga presionados los botones 1y tOS correspondiente a su abridor
4 simultaneamente hasta que el LED ~ de puerta de garaje. Cuando
comience a parpadear. Botones de termine, el LED parpadeara
liberacién. NOTA: el LED se apagara. rapidamente.

©uardan’

5.Su control remoto esta sincroni-
zado, PERO AUN NO ESTA PRO-
GRAMADO. Programe el control
remoto presionando el botén
“Learn” (Aprender) del abrepuerta
de garage o siga las instrucciones
de su abrepuerta para programar
un control remoto nuevo.

4.Presione el botén que desea
usar para este abridor. EI LED se
volvera fijo brevemente.

3.Presione el botén
que desea borrar. El
LED se volvera fijo
brevemente.

4.El cédigo almacenado

en este botén ahora se
borray ya no deberia

controlar el dispositivo
cuando se presiona.

Buzrdan

ADVERTENCIA: Este producto pusde exponerlo  productos quimicos que el Estado de Caifora reconoce como causantos

cancer, defectos de nacimiento u otros dar

Guardian es una marca registrada de ADH Guardian USA LLC.
Todas las demas marcas

propiedad de
Para obtener informacién adicional, incluida Ia garantia, visite: www.adhguardian.com

Este aquipo ha sdo probado y se encontrs que cumple con loslimites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC, Estos limites estan dissfiados para brindar una proteccion razonable
contra interferencias daninas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instalay usa de

enlas

comunicaciones por radio. Declaracion de la Parte 1521 de la FCC: Los cambios o modificaciones a esta unidad gue no estén expresamente aprobados por la parte responsab\e del cumplimiento podrian anular la toridng aa weaario para

operar el equipo.

(©2024 ADH Guardian USA LLC Hecho en China



